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MUOOJIOTUYECKAA [TPUPOJIA
OPA3EOJIOTM3MOB C 300CEMU3MAMUA
(HA MATEPHUAJIE PYCCROI'O 1 HEMEIIKOI'O A3bIKOB)

AnHoTanus. Craresi MOCBAILIEHA CONOCTABUTEILHOMY
UCCIIEA0BaHUIO (hPA3EONOTH3MOB € 300CEMU3MAMH C IIEJbIO
BBISIBJICHUSI OOIIMX M CHENU(UUECKUX YepT HCCIEAyEeMbIX
enuHul. ONKUCHIBACTCSI OpPraHUUuEeCKas CBsI3b (Pa3eoqoru3MoB
¢ Mudooruei, HaMOHAIBHON KYyJIBTYpOil U MEHTAJIUTETOM
Ka)kJI0r0 9THOCA.

KiioueBble ciioBa: (pa3eosoru3Mbl ¢ 300CEMH3MaMHU,
MH(}OIIOTHS, FITHOKYJIETYPHOE CBOCOOpasue.

IlocTanoBka mpodaemsbl. [Ipobnema mowcka MpUYMH BO3-
HUKHOBEHHS MHTEPHAIMOHANBHBIX ()Pa3eoNOrnuecKuX eIMHHUIL
(mamee — OE), 00HAPYXMBATOTINX CXOACTBO B 3HAUCHHH, CTPYK-
Type ¥ JEKCHYEeCKOM HATIONHEHUH, 00BIYHO PemaeTcs mpH mMo-
MOIIM Y4ETA HAIMYMS WIM OTCYTCTBUS OOIHOCTH MCTOYHHMKA
npoucxoxaenns Gppazeonorn3mos [1; 7; 8]. [lox nuTepHarona-
mu3mamu 3.M. Comosryxo MOHNMAET «dIeMEHTHI ABYX Ui Oosiee
POJICTBEHHBIX W HEPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, CXOJHBIC KaK B ILIAHE
conepkaHus, Tak 1 B TIIaHE BBIpaKEHNs, Oepymine cBOE Hayamo
U3 OJHOTO TIEPBOMCTOYHNKA MM BO3HMKAIOIINE CAMOCTOATENb-
HO, 63 3aMMCTBOBAHIS OTHUM S3BIKOM 13 Apyroroy [8, c. 127].

TpamummorHO  pasrpaHHuYMBAIOTCS  (Pa3eoqOTHUECKHE
MHTEPHAIMOHAIIN3Mbl  HE3aBHCHMOTO  MPOUCXOXKJICHUS W
(paseonornueckue MHTEPHAMOHATN3MBI, BO3HMKIIHE IO
JIefCTBUEM JIMHTBOMHUTPAUMOHHON JMHUM, YETKOE pasfe-
JEHWE KOTOPHIX HEe BCErja MpEJCTABIAETCS BO3MOXKHBIM
[5; 9]. OTo cBA3aHO €O CNOKHOW B3aMMOCBA3BIO (PAaKTOPOB
HAIMOHATBHOTO ¥ HWHTEPHANMOHANBHOTO BO  (hpaseonoruu
KaK pe3ylbTaTOM pa3HOCTOPOHHMX KOHTAKTOB MEKAy Ha-
poramu, Ha 4YE€M HEOTHOKPATHO AaKIEHTHPOBAN BHHUMAHHE
B.M. Moxwuenko. Yuénsrii mumet: «JI1000i A3bIK — BechbMa pa3-
HOPOJIHBIIT CIITaB CBOETO M UY)KOTO, HCKOHHOTO 1 3aHMCTBOBAH-
HOTO, TTYOMHHO HAPOXHOTO W «TOBEPXHOCTHOY» KHIKHOTO...
B s3pike, kak u BooOmme B KyIsType TOTO WM WHOTO HAPOJA,
JIOBOJIBHO TPYIHO TPOBECTH YETKYI) IPAHHMILY MEXKIY CBOUM H
He cBonM. COOCTBEHHO TOBOPS, HE CYMIECTBYET KAKOH-TO APKOil
Y YHHUKQJIbHOM NPUMETH, 10 KOTOPOH HALMOHAIBHOE MOKHO
cpasy ke u 0e30MnO0YHO OTAETUTh OT MHTEPHAIMOHATHHOTON
[7,¢c. 17].

Crezyer OTMETHTB, YTO PACKPBITHE IPHINH MEKbI3BIKOBOTO
cosrazierns OE He cBOAUTCA TONBKO K ITHMOIOTHYECKOMY aHa-
N3y YCTONYMBBIX couetanuil. [lo crpaBeanuBoMy 3aMedaHHmIo
B.M. Moxkuenxko, 310 mpobiema o0meunonornyeckas, Koropas
Tpelyer mpuBineyenns 1) sTHorpaduyeckux JAHHBIX HA OCHO-
BAHWHU HCCIIENOBAHU ObITa, 00bI4aEB, MOBEPHUL; 2) yuéTa JeK-
CHKOrpaMuecKiX MaTepuanoB (TOJTKOBBIX, ITHMONOTHUECKHUX,
ACTOPHUYCCKUX | (hpa3eonOTHIECKHX CI0Bapeii); 3) mapeMuomo-
THYECKOro Marepuana; 4) mccie0BaHui B 00MACTH HCTOpHYE-
ckoii (paseonornn. Ho, B KOHEUHOM HTOTE, JTEOOAS ITHMOJIOTH-
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yecKas TeopHs, IOCTPOCHHAS HA OTJAETbHBIX 3THOrpaHuecKux
(axtax, fomkHa ObITH 0043aTENBHO IPOBEPEHA THHIBUCTHYECKH
[6, c. 32-34].

OzxHUM U3 aKTHBHBIX HCTOYHUKOB (OPMUPOBAHUS HHTEPHA-
LMOHANBHOH (pa3eonorny SABISETCS MUoa02UA: MHOTHE Ha-
pozHble MU(ONOrHYecKye IPECTABNEHUS O MUPE, B TOM 4HCIe
0TOOpaXEHHBIC B IPEBHEMIIMX PUTYAIaX, MATHYECKHE PAKTHKH
11 TIOBEPbS AOKUIH 10 HALIMX JAHEH TUWb O1arogaps CymecTBo-
BaHUIO psina peueBblX Kiuure. A.D. Ipsa3HoB oTMevaet: «B mto-
0OM s3bIKe 3aKTI0uaeTcs Kak Obl Henas «MU(OIOTHAY», U MOTOMY
JU1S TIOHUMAHHUS M TOJKOBAHMS PUTYaN0B, 00bIYaeB, TPaJULIHOH-
HBIX B3[VIS/I0B, UMEIOLIUX 715l HAPOZOB BAKHBIH CHMBOTHYECKUH
CMBIC], HEOOXOJUMO HPOK/IAJbIBATL CBOI IyTh MMEHHO Yepe3
31Ky [3, ¢. 98].

Lenbio cTathyl SBIAETCS ONMHMCAHHE MUQOIOTHYECKOH HpH-
pozibl HpaseoNorn3MOoB € 300CEMH3MAMHU B PYCCKOM H HEMELIKOM
SI3BIKAX.

N3no:xeHne 0cHOBHOro MaTepuaJia ucciefropanus. [Ipo-
AHANIM3MPOBAHHBI B CONMOCTABHTENbHOM aCIEKTe MaTepual
TI0Ka3bIBAET, YTO B OCHOBE ()Pa3eoJOrH3MOB C 300KOMIIOHEH-
TaMH 110 Hac JOLLIK ApeBHeIne MU(pOIOruIecKue npeicTas-
JIEHUS O KUBOTHBIX, KOTOPBIE «HE OKMAAIOT HALIY Pedb, a Ie-
PEOCMBICISIOTCS, «IEPEKPALIMBAITCSA MO COBPEMEHHOCTBY,
IpUOOPETAIOT APYroe CeMaHTHYECKOe H CTHIMCTHYECKOE 00-
auuwey [7, c. 131].

[Ipoananu3npoBaHHBIN MaTepHall I0Ka3bIBACT, YTO B COCTABE
®F MoryT BX0ZUTb CaMil ME(ONOTHYECKHE NIEPCOHAKH, HAIIPH-
Mep, pyc. ocediams nezaca ‘mucats ctuxu’ [16, c. 419] — Hem.
den Pegasus reiten (OyKkB.: exaTh BepXOM Ha Tierace) ‘po0oBaTh
MHcaTh CTHXHU; COUMHATD [17], THe nezac — B rpedeckoit Mugo-
JIOTUH Kpblnathlii KoHb [ 14, c. 425]; unu pyc. éoccmams xak ¢he-
HUKC u3 nenia ‘0 MOASX, HAPOLE, CTPAHE H T. II., 00aAIOMIHX
HEeUcTpeOMMOH KM3HEHHOH CTIOCOOHOCTBIO HEOXKUIAHHO U Oyp-
HO Pa3BUBATHCA, UCKIIOUUTENBHO OBICTPO BOCIONHHMB YTPaThl’
[15, c. 453] — HeM. wie ein Phonix aus der Asche sich erheben
(Oyxs.: kak eHnkc u3 memna nopuATbes) [17], Tae GeHuke — B
rpedeckoil Mudomornu BommueOHas nruna [14, ¢. 556] u p.

®pazeonoru3mbl ¢ 300ceMU3MaMi MOTYT 00nanath o0mei
U1 MHOTHX HApOJOB MUpPa CHMBOIHMKOM, HAIPUMED: CEAUjeH-
Has KOPoBa ‘MCKIIOYMTENbHBII 10 BaKHOCTH, HEIPUKOCHOBEH-
HbIH, HE JOMyCKAIOWUI NOCATATeNbCTB CO CTOPOHBI KOT0-100,
oco0o mountaemeri 00bext’ [JIC, c. 91] — Hem. heilige Kuh
(Oyxs.: cBatas xoposa) [18; 11, c. 319], koToperii BocxomuT K
KyJIbTy KOpoBbl B UH1uu, Te eif 0TBOAMTCS (YHKIHS CBALICH-
HOMl KOPMUJIHLBI, o0elatomell mI010poaue U u300uiue; pyc.
nycmumy Kpackoeo Remtyxa ‘yCTpaumBaTh TOXKAp, MOLKHIATh
yro-1100’ [16, ¢. 370] — Hem. jmdm. den roten Hahn aufs Dach
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setzen (OYKB.: KOMYy-TO KPacHOTO METyXa Ha KPBIIIY MOCATHTB)
[19, c. 625]. BepaxeHue U3BECTHO BOCTOYHOCHABIHCKHM, 3a-
NaHOCIABIHCKUM M TEPMAHCKUM HAPOJAM, KPACHbIU Hemyx
OBLT CUMBOIIOM OOXKECTBA OTHS  COJHIA. [ epMaHIIbl IPHHOCIITH
B KEPTBY IeTyxa rpoMoBepkity Topy, a cnapsue — [lepyHy wiu
Caapory — 0ory comHIa 1 cBeTa 1 Tp.

[IpumeyarenbHO, YTO OJMH M TOT JKE 300CEMH3M, 00Majas
IMHOI MU(OIOTHYECKOI OCHOBOI, HHOTJA MO-PAa3HOMY aKTya-
MU3UpyeTcs BO Ppazeonoru3Max pycckoro  HEMEIKOTO SA3bIKOB.
B nanHOM crydyae yu€HBIE TOBOPAT O CIOHATHHHO-3KBHBAJICHT-
HBIX, HO (JOHOBO-0€39KBHBAJCHTHBIX» eauuunax [2, c. 201],
PacXOKJICHUS MEXK/TY KOTOPHIMH CBSI3aHBI, B TIEPBYIO 0YEPE/Ib, C
ucTopuell, MUBONOTHEH, TUTEPaTypoii, QONBKIOPOM, TTOBEPhS-
MH U TPEJaHUAMHI TOTO UM HHOTO 3THOCA.

OcobeHHO TTOKa3aTeNbHBI B JAHHOM OTHOLIEHHH (pa3eonio-
TH3MBI C 300CeMU3MOM KyKyuika/der Kuckuck. U pycckumu, n
HEMI[AMU OBIIO TIOAMEUEHO HEOOBIYHOE MOBEICHUE KYKYIIKH —
OTKJIA/IBIBATH SHIA B UYXKUE THE3A, CPABHUTE: PYC. KAK KYKYli-
Ka 1o uyscum enézodam eumaem ‘He WCTBITBIBAET MOTPEOHOCTH
B cBoéM skumume’ [12, c. 214] u uem. wie der Kuckuck seine
Eier in fremde Nester legen (OyKB.: KaK KyKylIKa CBOU siila B
yyxue THE3 A oTkaeBath) [19, ¢. 898]. B pycckom s3bike 00-
pa3 KyKymwiKu CIYXUT 1S XapaKTEPUCTHKU JICTKOMBICICHHOH,
OJIMHOKOH U 03TOMHOM KEHITUHBI, 0 YEM TOBOPSAT CIIEMYIONIHE
TIPUMEPBL: (00UHOKAs) Kak KyKyuwika ‘00 OTMHOKOH, MOKHHYTOH
xenmune’ [15, ¢. 204]; o mom Kykywika u Kykyem, umo c8oe2o
ene30a Hem [12, c. 214] u np.

[py 3TOM KYKYIIKa M371aBHA W3BECTHA CBOEH MPOPOUECKOH
CHJIOH, CTIOCOOHOCTBIO COOOMIATh YENOBEKY AMUTENBHOCTh €ro
KU3HH, 4TO APKO OTPAXKACTCS B HEMELIKOM SI3bIKE: er/sie hort den
Kuckuck nicht mehr rufen/schreien (Oyxs.: oH/0Ha He CIIBIIIAT
Oonblle KaKk KpUYUT/30BET KyKYyIIKA) B 3HAYCHHH ‘OH HE Tepe-
*uBET Oonbuie crenytomieit Becusr’ [20, c. 275]. Kykoanue B
[epmMaHuu CBS3BIBACTCS HE TOJNBKO C OMPEACICHHEM JUTHTEIb-
HOCTH YENOBEUCCKOH KM3HH, HO M CO BPEMEHEM HE3aMykKHETO
COCTOSIHMS JIeBYIIKH. J[0 CHX TIOp HE3aMYXKHHUE JIEBYIIKH CIPa-
IIMBAOT Y KYKYIIKH, CKOJIBKO UM «B JIEBKAX» XOAUTh OCTANOCh,
Haunnas ¢ XVI B., Takas nmpopoueckas cmocoOHOCTb NTHIBI
«o0OBsICHSETCS € CBA3BI0 C UEPTOM, BO MHOTHX MECTax B HEi
Jaxe BuAAT camoro uéptay [19, c. 900]. MmewnHo 310 u mocay-
IO OCHOBOM ISl Pa3BUTHA LENOTO psja (pa3eosoru3mMoB ¢
300KOMIIOHEHTOM KyKyuika B HemelkoM s3bike: [Das] weifi der
Kuckkuck! (Oyxs.: 910 xykyuika 3uaet!); Geh [scher dich]) zum
Kuckuck! (Oyxs.: Vnu [youpaiics] k kykymke!) [19, c. 898]; Hol
dich der Kuckkuck (Oyxs.. 3a0epu Tebs kyxkymka!) [19, c. 898];
zum Kuckkuck jagen (OyKB.. THaTh/TPOTOHATh K KYKYIIKE)
[19,c.898] u T m.

B ocHoBe dpazeonorn3Mos ¢ 300ceMH3MaMu HEPEKO exkaT
o01ue cyeBepus U Ipeapaccyaki, a TAKKe NPEACTaBICHNS O SB-
JICHUSX OKPYXKAIOIIEH IeHCTBUTEIBHOCTH, CBEPXbECTECTBEHHBIX
CHJIaX, CIyXalluX NpeJ3HamMeHoBaHueM Oynyiero. Hampumep,
PYC. Kpbichl noKudaom moHywuii Kopadav ‘TOIH, HA KOTOPBIX
HEb3s TONOKUTBCA, YIAIAIOTCA P YIPOKAIOIIEM HECUACTHH
[15, JIC, c. 104] — neM. die Ratten verlassen das sinkende
Schiff (OyxB.: Kpbichl MOKMAAIOT TOHymmH kopadms) [19, c.
1227]. BblpakeHue BOCXOAMT K MOPCKOMY MOBEpbIO, B CBS-
3M C KOTOPHIM CYMTAETCS, YTO OTCYTCTBHE KPHIC B JOME H
JpyroM moMemeHnd — TpeBoxHbIM 3Hak [10, c. 139]. Opa-
3€00TH3M Jlebedunas nechs B 3HAYEHWH ‘BbICIIEE JOCTH-
KEHHE, KOTOPOE CTal0 MOCIEIHHM SPKAM M 3HAYMTEINb-

HBIM COOBITHEM B IKM3HH WM JICATEITBHOCTH YeJoBeKa’
[16, c. 318] — Hem. Schwanengesang (Oyxs.: neOeuHas mec-
Hf) ‘TOCNEHEE COUMHEHHE KOMMO3UTOpa, modta u ap.” [17].
®F BoCXOOMT K HapojHOMY MOBEPbIO O TECHH Jebensd, KoTo-
pyI0 OH TMOET eIMHCTBEHHBI a3 B KU3HU — TEPE] CMEPThIO
[15, JIC, c. 111]. CyeBepHoe mpeAcTaBleHHE O TOM, 4TO «yTO-
MHHAHHE BOJKA HAKIUKaeT eroy [4, c. 415] orpakeHo Bo dpa-
3€0NOTU3MAX O 60IKe peub, d OH HA6CHpeys ‘O TOSBICHUN
yenoBeKa B TOT MOMEHT, korna o HéM roopsat’ [13, c. 83] -
HeM. wenn man vom Wolfe spricht, ist er nicht weit (guckt er
iiber die Hecke) (OykB.: xorja TOBOPAT O BOIKE, OH HEJAIEKO
(OH IISAAUT Yepe3 KyCTapHUK)) ‘KTO YIOMHHAET 3110, TOTO OHO 1
Hacturaer’ 19, ¢. 1742].

Matepuan Tmoka3piBaeT, 4TO MHONOTHYECKas MPUPO-
Ja HEMELKOH 300(pa3eonoruu mposBIseTcs cuibHee. Pac-
CMOTPUM HM3TOKEHHOE HA IPUMEPE 300CEMU3Ma felKka B CO-
craBe (pazeomorm3MoB. Takue (Qu3MONTOTMYECKHE KauecTa
enku, xak ‘TIPOBOPHOCTH’ M ‘OBICTpOTa’, ‘CTApaTeNnbHOCTD’
M ‘ynopcTBO’, OBUIH OJWHAKOBO MOJAMEUEHBI, @ 3aTeM OTpa-
JKEHbl B PYCCKOM M HeMelKoM s3blkax. CpaBHHM: pyc. npo-
gopHbitl/bvicmpuiil kax denka [13, c. 43] — wem. flink (munter)
wie ein Eichhornchen (OyxB.. TPOBOPHBIA/OBICTPBIH KaK
Oenka) [11, c. 243]; pyc. eepmembcs kak Genka 6 Konece
[16, c. 61] — Hem. mihsam néhrt sich das Eichhornchen (Gyks.:
TpyaHo KopmuTcs Oenka) [17].

Meskay TeM, B HEMELKOM S3bIKE CYyWIECTBYET (ypaseono-
rusm-Bosrnac Der Teufel ist ein Eichhornchen! (Oyks.: Yept —
Oexnkal), BBICTYMAIOMIMA Kak MpeIoCTepeeHHe OT MIOXUX He-
OXUJAHHOCTEH B 0€300uIHbIX ¢ BUay cutyanusx [19, c¢. 1615].
JlauHbit (hpa3eonorn3M BOCXOUT K APEBHEMY MOO3PUTEbHO-
My BocmpusaThio Oenku: «B ceBeporepmanckoit Mudonornu du-
rypupyet Oenka Paratock («rpbi303y0»), MOCTOSHHO CHYHOIIAs
BJIOJIb CTBOJIA MUPOBOTO JepeBa Urrapacuis. B xpucrnanckue
BpeMEHa OHA ACCOLMMPYETCS C JBABONOM, BOMIOMIAIOMIMMCS B
3TOTO PBIKEBATOTO, CTPEMUTENLHOTO U TPYAHOYIOBUMOTO 3BEPb-
kay» [10, c. 26].

MuTepecen TOT (akt, 4T0 B HEMELKOM S3bIKE OOHAPYXKHU-
BaeTCS LEMbli pAjA (pa3eonoru3MoB, CBA3AHHBIX €O CTapbl-
MU HapojAHBIMH TOBEPbAMH O 0ONE3HAX-IEMOHAX, KOTOpbIE
HAXONATCS B TOJOBE YENOBEKA, YeM BBI3BIBAIOT Y HETO ICH-
xuyeckoe paccrpoiictso: Mdiuse im Kopf haben (Oyxs.: mbi-
weil B ronose umeth); Grillen im Kopf haben (Oyxs.: cBepu-
KOB B TOJIOBE UMET); es eine lduft ihm Ratte durch den Kopf
(OyxB.: y Hero kpeica B rojoe npoOexana); einen Spaty/eine
Motte/eine Fliege cine Miicke/eine Schnake/einen Wurm/
einen Egel im Kopf haben (OykB.: BOpoOBs/MONB/MYXy/KO-
Mapa/MOIIKy/4epBsKka/musBKy B ronose umers) [19, c. 1680].
CymecTBytoT Takke 601e3H1 B 00pase YepBei, KUBYIIHE B HOCO-
BOH masyxe yenoBeka, 4To Hamo otpaxenue Bo OF jemandem
die Wiirmer aus der Nase ziehen (OyKs.: TAHYTb y KOro-To uepseii
13 HOCa) ‘TIBITAThCA BBIBEAATH UTO-INO0 y KOTO-IOO0 MyTEM TI0-
BTOPAIOLINXCSA, HCKYCHBIX BOIPOCOB, paccMpalluBaTh KOro-mioo’
[19, c. 1747].

BeiBobl. [IpoaHanu3upoBaHHbi B COMOCTABHTENBHOM
acmeKTe MaTepuan ITOKa3biBaeT, 4TO ()Pa3eoNoru3Mbl ¢ 300-
CeMHU3MaMH, TMOCTPOCHHBIC HA CYCBEPHBIX TPATUIUAX, OYCHb
CTONKO XpaHAT UH(pOpMALMIO 0 MU(BOTOTHIECKHX 00pa3ax Kak
B PYCCKOM, TaK 1 B HEMELIKOM fI3bIKax. B T ke Bpems crnexyer
OTMETHTh ABHOE MPEBANUPOBAHHE MH(ONOTH3MOB B HEMELKOH
300()pazeooru.
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Jlanina I. M. MidoJoriuaa npupoaa ¢paseosorizmis
i3 300cemizMamu (Ha MatepiaJji pocilicbkoi Ta HiMenbKol
MOB)

Anoranis. CTarTio NPUCBSIYEHO 31CTaBHOMY JOCIHIiKEH-
HIO (pa3eosori3miB i3 300CeMi3MaMH 3 METOI BHSBICHHS
3arajbHUX 1 cnenudiyHuX puc AOCIIKEHUX OAMHMLL. Onu-
Cy€ThCSl OpraHidHHI 3B’5130K (hpa3eorori3miB i3 Midoorieto,
HAllIOHAJILHOIO KYyJIBTYPOIO i MEHTAJIITETOM KOXKHOIO €THOCY.

Kurouosi ciroBa: ¢hpaseornorizmu i3 300cemizmamu, Mido-
JIOTisl, €THOKYJBTYPHA CBOEPIIHICTS.

Lanina A. Mythological nature of phraseological units
with zoosemic components on the base of Russian and
German languages

Summary. The article analyses — comparatively in Russian
and German — phraseological units containing zoosemic com-
ponents within their structure. Common and differential traits
characteristic of the respective phraseological units semantics
are revealed. Organic connection of phraseological units is de-
scribed with the mythology, national culture and mentality.

Key words: phraseological units with zoosemic compo-
nent, mythology, ethnic and cultural specificity.
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